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EG-Konformitätserklärung
Bezeichnung: Bohrhammer Seriennummern: XX/0000001–9999999/XX
Typenbezeichnung: TE5 Konstruktionsjahr: 1993
Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit den folgenden Richtlinien und
Normen übereinstimmt:
89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

EC declaration of conformity
Description: Rotary Hammer Serial no.: XX/0000001–9999999/XX
Designation: TE5 Year of design: 1993
We declare, under our sole responsibility, that this product complies with the following
standards or standardization documents:
89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Déclaration de conformité CE
Désignation: Perforateur No. de série: XX/0000001–9999999/XX
Modèle / type: TE5 Année de conception: 1993
Nous déclarons sous notre seule et unique responsabilité que ce produit est conforme aux direc-
tives et normes suivantes:
89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Declaracion de conformidad
Designacion: Martillo Perforador No. de serie: XX/0000001–9999999/XX
Modelo/Tipo: TE5 Año de fabricacion:1993
Declaramos bajo nuestra propia responsabilidad que este producto cumple lo previsto en las
Directivas y Normas siguientes:
89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

D

GB

Declaração de conformidade
Descricão: Perfurador Rotativo Nr. de serie: XX/0000001–9999999/XX
Designacão: TE5 Ano de fabrico: 1993
Declaramos, sob a nossa própria e exclusiva responsabilidade, que este produto corresponde às
seguintes directivas e normas:
89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Dichiarazione di conformità
Descrizione: Perforatore Nr. di serie: XX/0000001–9999999/XX
Modello/Tipo: TE5 Anno di progettazione: 1993
Dichiariamo, con nostra unica responsabilità, la conformità di questo prodotto con le seguenti
direttive e norme:
89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Konformiteitsverklaring
Omschrijving: Hamerboormachine Seriennummer: XX/0000001–9999999/XX
Type-aanduiding: TE5 Constructie-jaar: 1993
Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat dit produkt voldoet aan de volgende nor-
men of normatieve documenten:
89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Konformitetserklæring
Betegnelse: Borehammer Serienr.: XX/0000001–9999999/XX
Model/type: TE5 Fremstillingsår: 1993
Hermed erklærer vi på eget ansvar, at dette produkt er i overensstemmelse med følgende direkti-
ver og standarder:
89/336/EØF, 98/37/EF, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3
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CE Δηλωση συμδατικτητς
Περιγρα�ή: Κρ�υτικ� Δράπαν� Αριθμ�ς σειράς: XX/0000001–9999999/XX
Μ�ντέλ�-Τύπ�ς: TE5 Ετ�ς Σ�εδιασμ�ύ: 1993
Δηλων�υμε υπευθυνα �τι τ� πρ�ι�ν αυτ� ειναι σε συμ�ωνια με τις ακ�λ�υθες
τυπ�π�ιησεις ή διατα#εις τυπ�π�ιησης:
89/336/EEC, 98/37/EC, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Försäkran om överensstämmelse
Beteckning: Borrhammare Tillverkningsnummer: XX/0000001–9999999/XX
Typbeteckning: TE5 Konstruktionsår: 1993
Vi försäkrar härmed under exklusivt ansvar att denna produkt uppfyller följande direktiv och stan-
darder:
89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Erklæring av ansvarsforhold
Betegnelse: Borhammer Serienummer: XX/0000001–9999999/XX
Typebetegnelse: TE5 Konstruksjonsår: 1993
Vi overtar ansvaret for at dette produktet er i overenstemmelse med følgende direktiv eller stan-
darder
89/336/EØF, 98/37/EØ, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Todistus standardinmukaisuudesta
Nimike: Poravasara Sarjanumero: XX/0000001–9999999/XX
Tyyppimerkintä: TE5 Suunnitteluvuosi: 1993
Vakuutamme yksin, että tämä tuote on seuraavien määräysten ja standardien vaatimusten
mukainen
89/336/ETY, 98/37/EY, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Samræmisyfirlýsing
Heiti: Borvél Raõnr.: XX/0000001–9999999/XX
Gerõ: TE5 Framleiõsluár: 1993
Viõ tökum fulla ábyrgõ á pví aõ vara pessi sé í samræmi viõ eftirfarandi staõla:
89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

S

GR

ISL

FIN

N EC ühilduvuse tunnistus
Nimetus: Puurvasar Seeria nr: XX/0000001–9999999/XX
Tähis: TE5 Konstrueerimisaasta: 1993
Kinnitame, et see toode vastab järgmistele direktiividele ja standarditele:
89/336/EEC, 98/37/EC, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

EST

Atbilst¥ba EK direkt¥vÇm
Apraksts: Rotïjo‰a triecienurbjma‰¥na SeriÇlais Nr.: XX/0000001–9999999/XX
Apz¥mïjums: TE5 IzstrÇdes gads: 1993
Mïs pïc pa‰u atbild¥bas apliecinÇm, ka ‰is izstrÇdÇjums atbilst sekojo‰Çm direkt¥vÇm un
standartiem:
89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, HD 400, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

LV

ES atitikties deklaracija
Pavadinimas: Plaktukinis perforatorius Serijos Nr.: XX/0000001-9999999/XX
Tipas: TE5 Gamybos metai: 1993
Prisiimdami visà atsakomyb´ parei‰kiame, kad ‰is prietaisas atitinka ‰i˜ direktyv˜ ir norm˜
reikalavimus:
89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, HD400, EN 61 000-3-2, EN 61000-3-3.

LT
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Nur für EU-Länder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmüll!
Gemäss Europäischer Richtlinie 2002/96/EG über Elektro- und Elektronik-Altgeräte und Umsetzung in nationales Recht müssen verbrauchte Elektrowerk-
zeuge getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugeführt werden.

Only for EU countries
Disposal of electric tools together with household waste is not permissible!
In observance of European Directive 2002/96/EC on waste electrical and electronic equipment and its implementation in accordance with national law,
electric tools that have reached the end of their life must be collected separately and returned to an environmentally compatible recycling facility.

Pour les pays européens uniquement
Ne pas jeter les appareils électriques dans les ordures ménagères!
Conformément à la directive européenne 2002/96/EG relative aux déchets d'équipements électriques ou électroniques (DEEE), et à sa transposition
dans la législation nationale, les appareils électriques doivent être collectés à part et être soumis à un recyclage respectueux de l’environnement.

Solo per Paesi UE
Non gettare le apparecchiature elettriche tra i rifiuti domestici.
Secondo la Direttiva Europea 2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e la sua attuazione in conformità alle norme nazionali,
le apparecchiature elettriche esauste devono essere raccolte separatamente, al fine di essere reimpiegate in modo eco-compatibile.

Alleen voor EU-landen
Geef elektrisch gereedschap niet met het huisvuil mee!
Volgens de Europese richtlijn 2002/96/EG inzake oude elektrische en elektronische apparaten en de toepassing daarvan binnen de nationale wetgeving,
dient gebruikt elektrisch gereedschap gescheiden te worden ingezameld en te worden afgevoerd naar een recycle bedrijf dat voldoet aan de geldende
milieu-eisen.

de

en

fr

it

nl

Apenas para países da UE
Não deite ferramentas eléctricas no lixo doméstico!
De acordo com a directiva europeia 2002/96/CE sobre ferramentas eléctricas e electrónicas usadas e a transposição para as leis nacionais, as ferramentas eléctricas
usadas devem ser recolhidas em separado e encaminhadas a uma instalação de reciclagem dos materiais ecológica.

pt

es
Sólo para países de la Unión Europea
¡No deseche los aparatos eléctricos junto con los residuos domésticos!
De conformidad con la Directiva Europea 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos y su aplicación de acuerdo con la legislación nacional,
las herramientas eléctricas cuya vida útil haya llegado a su fin se deberán recoger por separado y trasladar a una planta de reciclaje que cumpla
con las exigencias ecológicas.
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Kun for EU-lande
Elværktøj må ikke bortskaffes som almindeligt affald!
I henhold til det europæiske direktiv 2002/96/EF om bortskaffelse af elektriske og elektroniske produkter og gældende national lovgivning skal brugt
elværktøj indsamles separat og bortskaffes på en måde, der skåner miljøet mest muligt.

da

Koskee vain EU-maita
Älä hävitä sähkötyökalua tavallisen kotitalousjätteen mukana!
Vanhoja sähkö- ja elektroniikkalaitteita koskevan EU-direktiivin 2002/96/ETY ja sen maakohtaisten sovellusten mukaisesti käytetyt sähkötyökalut
on toimitettava ongelmajätteen keräyspisteeseen ja ohjattava ympäristöystävälliseen kierrätykseen.

Kun for EU-land
Kast aldri elektroverktøy i husholdningsavfallet!
I henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om kasserte elektriske og elektroniske produkter og direktivets iverksetting i nasjonal rett, må elektroverktøy
som ikke lenger skal brukes, samles separat og returneres til et miljøvennlig gjenvinningsanlegg.

Gäller endast EU-länder
Elektriska verktyg får inte kastas i hushållssoporna!
Enligt direktivet 2002/96/EG som avser äldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillämpning enligt nationell lagstiftning ska uttjänta elektriska
verktyg sorteras separat och lämnas till miljövänlig återvinning.

fi

no

sv

Dotyczy tylko państw UE
Nie wyrzucaj elektronarzędzi wraz z odpadami z gospodarstwa domowego!
Zgodnie z Europejską Dyrektywą 2002/96/WE w sprawie zużytego sprzętu elektrotechnicznego i elektronicznego oraz dostosowaniem jej
do prawa krajowego, zużyte elektronarzędzia należy posegregować i zutylizować w sposób przyjazny dla środowiska.

pl

Jen pro státy EU
Elektrické nářadí nevyhazujte do komunálního odpadu!
Podle evropské směrnice 2002/96/EG o nakládání s použitými elektrickými a elektronickými zařízeními a odpovídajících ustanovení právních předpisů jednot-
livých zemí se použitá elektrická nářadí musí sbírat odděleně od ostatního odpadu a podrobit ekologicky šetrnému recyklování.

cs

Üksnes EL liikmesriikidele
Ärge käidelge kasutuskõlbmatuks muutunud elektrilisi tööriistu koos olmejäätmetega!
Vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivile 2002/96/EÜ elektri- ja elektroonikaseadmete äätmete kohta ning direktiivi nõuete kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskõlbmatuks muutunud elektrilised tööriistad koguda eraldi ja keskkonnasäästlikult korduskasutada või ringlusse võtta.

et
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Tikai ES valst¥m
Neizmetiet elektroiekÇrtas sadz¥ves atkritumos!
Saska¿Ç ar Eiropas Direkt¥vu 2002/96/EG par lietotajÇm elektroiekÇrtÇm, elektronikas iekÇrtÇm un tÇs iek∫au‰anu valsts likumdo‰anÇ lietotÇs elektroi-
ekÇrtas ir jÇsavÇc atsevi‰˙i un jÇnogÇdÇ otrreizïjai pÇrstrÇdei videi draudz¥gÇ veidÇ.

Tiktai ES valstyb´ms
Nei‰meskite elektros ∞rengim˜ i buitinius ‰iuk‰lynus!
Pagal ES Direktyvà 2002/96/EG d´l naudot˜ ∞rengim˜, elektros ∞rengim˜ ir j˜ ∞traukimo ∞ valstybinius ∞statymus naudotus ∞rengimus b�tina suringti atski-
rai ir nugabenti antrini˜ Ïaliav˜ perdirbimui aplinkai nekenksmingu bud�.

lv

lt

Hilti Corporation

Dr. Andreas Bong Dr. Heinz Joachim Schneider
Senior Vice PresidentExecutive Vice President
Business Unit Power Tools Business Area Electric Tools & Accessories
05 / 2004 05 / 2004
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